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1. ÜLDANDMED
1.1 Hankija: Narva-Jõesuu Linnavalitsus, registrikood 75005498, Koidu tn 25, 29023 Narva-Jõesuu, telefon: 35 99 599, fax: 35 99 590, e-post: info@narva-joesuu.ee
1.2. Vastutav isik: Maksim Iljin, aselinnapea tel 35 99 593, 50 60 243, e-post: maksim.iljin@narva-joesuu.ee
Teenuse osutamise koht: Narva-Jõesuu linn, J.Poska tn. J.Poska tn lõigu täpne asukohaskeem on lisatud hankedokumendi juurde.

2. Hankelepingu täitmise tähtAJAD

Teenuse osutamise tähtajad on toodud hankedokumentide Lisas 4 (hankelepingu projekt).
3. Pakkujale esitatavad nõudmised 
3.1. Pakkujal ei tohi esineda RHS § 38 fikseeritud hankemenetlusest kõrvaldamise aluseid. Nende puudumist  kinnitab Pakkuja Lisas 1. 
3.2. Pakkujal peab olema majandustegevuse registri (MTR) registreering tegevusalal „elektritööd, projekteerimine ja ehitamine “ või asukohamaa seaduse kohane vastav registreering või luba nimetatud tegevusalal tegutsemiseks. Hankija kontrollib Pakkuja registreeritust ja kehtivaid andmeid Majandus- ja Kommunikatsiooniministeeriumi peetava avaliku majandustegevuse registri kaudu.

3.2.1. Pakkuja tehniline ja kutsealane pädevus peab vastama alljärgnevatele nõuetele:
3.2.1.1. Pakkuja peab antud riigihanke objektiks olevate projekteerimistööde ja projekteerimistööde ehituslike ja eriosade vahetuks teostamiseks kaasama vastava eriosa projekteerimise kogemusega ning kvalifikatsiooniga spetsialistid. Kaasatavad spetsialistid peavad omama vähemalt kolme (3) aastast töökogemust oma projektiosa projekteerimise valdkonnas, erialast kõrgharidust ja kogemust vähemalt kahe (2) sarnase töö teostamisel. Pakkuja esitab käesolevas punktis nõutud tingimustele vastavuse tõenduseks eelnimetatud spetsialistide CV-d (Lisa 3) iga spetsialisti kohta eraldi.

3.2.1.2. Pakkuja peab olema viimase kolme aasta jooksul teostanud peatöövõtjana vähemalt kolm sarnast ehitustööd. Iga teostatud objekti maksumus peab olema vähemalt 25 000 eurot.

4. PAKKUMuSE VORMISTAMISE KEEL JA VALUUTA

Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles ja pakkumuse maksumuse tabelis (Lisa 2-1; Lisa 2-2; Lisa 2-3) kajastatud maksumus väljendada eurodes. Pakkumuse maksumuse tabelis tuleb täita kõik tühjad lahtrid.

5. PAKKUMuSE ESITAMISE TÄHTAEG ja STRUKTUUR 

Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 30. november 2016.a. kell 10.00 Narva-Jõesuu Linnavalitsuse e-posti aadressile: info@narva-joesuu.ee. 
Pakkumus koostada järgmise struktuuri järgi:

1) Pakkuja kinnitused vastavalt lisale (Lisa 1), 
2) täidetud pakkumuse maksumuse tabel (Lisa 2);

3) hankedokumentide punktis 3.2.1. alapunktis nõutud CV-d (Lisa 3);

6. PAKKUMUSTE AVAMINE JA HindamINE

Pakkumuste avamine toimub pakkumuste esitamise päeval.

Hankija jätab endale õiguse lükata esitatud pakkumused tagasi, kui:
hankemenetluse käigus muutuvad hanke väljakuulutamise eeldused, mis muudavad hankelepingu sõlmimise võimatuks (eelarveliste vahendite kärpimine, ehitise omaniku (varavalitseja) loobumine tellitud projekteerimistöödest, Hankijast mitteolenevatel põhjustel planeeritud projekteerimistöid ei alustata ja projekteerimistööde lepingut ei sõlmita vms).

Ainsaks hindamiskriteeriumiks on pakkumuse maksumus. Edukaks tunnistatakse pakkumus, mille maksumus ilma käibemaksuta on madalaim. Juhul, kui kaks või enam Pakkujat on esitanud võrdse maksumusega pakkumuse, antakse nendele pakkujatele võimalus pakkumust korrigeerida, kusjuures edukaks tunnistatakse madalaima maksumusega pakkumus.

Hankija teavitab hankemenetluse tulemustest kõiki Pakkujaid pärast tulemuste kinnitamist.

7. HANKIJA KONTAKTANDMED

Hankedokumentide sisu kohta saab selgitusi e-posti teel. 
Palume pakkumuste esitamise tähtaja jooksul Hankijat informeerida igast hankedokumentides ja/või selle lisas avastatud ebatäpsusest, ebaselgusest või vastuolust. Pärast lepingu sõlmimist ei rahulda Hankija ühtegi pakkuja ettenägematutele asjaoludele, mitteinformeeritusele, teisiti tõlgendamisele või muule ettekäändele tuginevat pretensiooni või lisanõuet, s.h rahalist nõuet. Küsimused ja vastused edastatakse hankedokumendid  saanud isikutele 3 tööpäeva jooksul.

8. Hankelepingu tingimused

Pakkuja sõlmib Hankijaga tehnilises kirjelduses märgitud teenuse nõuetekohaseks osutamiseks hankedokumentide Lisas 4 toodud lepingu.

9. Tehniline kirjeldus

Tehniline kirjeldus (Lisa 5) sisaldab hankelepingu esemeks olevate teenuste omaduste ja oluliste tunnuste loetelu ning on aluseks Pakkuja poolse pakkumuse maksumuse tabeli täitmisel ja hilisemal teenuste osutamisel.

10. Lisad

Lisa 1
-
Pakkuja kinnitused

Lisa 2
-
Pakkumuse maksumuse tabel

Lisa 3
-
Curriculum Vitae

Lisa 4 
-
Hankelepingu projekt  
Lisa 5
-
Tehniline kirjeldus / nõuded ehitustöödele / nõuded valgustusele


Narva-Jõesuu linna kergliiklusteede projekti välisvalgustuse osa J.Poska tn 

joonis

KINNITUS PAKKUMUSE KOHTA 





           Lisa 1
Riigihanke „J.Poska tn lõigu 0.30-1.15 km välisvalgustussüsteemi projekteerimine ja ehitamine“ pakkuja kinnitus.
Hankija nimi: Narva-Jõesuu Linnavalitsus
Pakkuja __________________________________________ kinnitus riigihankes osalemisel

	Hankedokumentides nõutud andmed
	

	1) Pakkuja nimi:
	

	2) Registrikood:
	

	3) Aadress:
	

	4) Kontaktisik ja tema andmed:
	

	5) Telefon:
	

	6) Elektronposti aadress:
	


1. Kinnitame, et võtame üle kõik hankedokumentides ja hanketeates esitatud tingimused ja esitame pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.

2. Pakume ennast teostama eelnimetatud hanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.

3. Tuginedes oma ametialasele professionaalsusele, oleme pakkumuse koostamisel arvesse võtnud kõik tööd ja kulud, kaasa arvatud ka need tööd ja kulud, mis ei ole kirjeldatud hankedokumentides, kuid mis on vajalikud hankedokumentides kirjeldatud tööde teostamiseks vastavalt esitatud nõuetele.

4. Kinnitame, et vastame täielikult esitatud kvalifitseerimistingimustele, meie majanduslik seisund võimaldab häireteta teostada hanke objektiks olevaid töid ja meie käsutuses on hankelepingu täitmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid.

5. Kinnitame, et meie pakkumuse lahutamatuks osaks loetakse kõik dokumendid ning täiendavad lisad, mis on koostatud hanke käigus.

6. Kinnitame, et omame hankelepingu täitmiseks vajalikke intellektuaalse omandi õigusi.

7. Käesolev pakkumus on jõus 90 (üheksakümmend) päeva, alates pakkumuste esitamise tähtpäevast.

8. Oleme täielikult teadlikud, et Hankijal on õigus lükata tagasi kõik pakkumused.

9. Kinnitame, et pakkumuse maksumuse vorm on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et pakkumuse maksumuse mittenõuetekohase täitmise puhul võidakse lükata meie pakkumus tagasi kui hankedokumentidele mittevastav.

10. Kinnitame, et teised isikud, kelle pädevuse alusel oleme tõendanud hankemenetluses oma tehnilise ja kutsealase pädevuse vastavust kvalifitseerimise tingimustele, osalevad hankelepingu vahetul täitmisel vähemalt osas, milles tõendasime oma tehnilise ja kutsealase pädevuse vastavust kvalifitseerimise tingimustele.

/Allkirjastatud digitaalselt/

(Pakkuja esindaja nimi)












Lisa 2 
KINNITUS PAKKUJA INDIVIDUAALSE SEISUNDI KOHTA 



Riigihanke „J.Poska tn lõigu 0.30-1.15 km välisvalgustussüsteemi projekteerimine ja ehitamine“ pakkuja kinnitus.
Hankija nimi: Narva-Jõesuu Linnavalitsus

Pakkuja_____________________________________________________ kinnitused pakkuja hankemenetlusest kõrvaldamise aluste puudumise kohta.

1. Käesolevaga kinnitame, et meid ja meie seaduslikku esindajat ei ole kriminaal- või väärteomenetluses karistatud kuritegeliku ühenduse organiseerimise või sinna kuulumise eest või riigihangete nõuete rikkumise või kelmuse või ametialaste või rahapesualaste süütegude toimepanemise eest ja meil puuduvad kehtivad karistusandmed karistusregistris karistusregistri seaduse kohaselt ning meil puudub karistus elu- või asukohariigi õigusaktide alusel (RHS § 38 lg 1 p 1).

2. Käesolevaga kinnitame, et me ei ole pankrotis või likvideerimisel, meie äritegevus ei ole peatatud ning me ei ole muus sellesarnases seisukorras meie asukohamaa seaduse kohaselt (RHS § 38 lg 1 p 2).

3. Käesolevaga kinnitame, et meie suhtes ei ole algatatud sundlikvideerimist ega muud sellesarnast menetlust meie asukohamaa seaduse kohaselt (RHS § 38 lg 1 p 3).

4. Käesolevaga kinnitame, et meil on nõuetekohaselt täidetud õigusaktidest tulenevad riiklike maksude ja oma elu- või asukohamaa kohalike maksude või sotsiaalkindlustuse maksude tasumise kohustused. (RHS § 38 lg 1 p 4).

5. Käesolevaga kinnitame, et me ei osale käesolevas hankemenetluse raames üheski teises pakkumuses ei ühispakkujana ega alltöövõtjana ega ole nimetanud alltöövõtjana teist pakkujat (RHS § 38 lg 1 p 5).

6. Käesolevaga kinnitame, et me ei ole  esitanud valeandmeid hankija kehtestatud nõuetele vastavuse kohta (RHS § 38 lg 1 p 6).

7. Käesolevaga kinnitame, et me ei ole osalenud sama riigihanke hankedokumentide koostamisel ja ei ole muul viisil hankijaga seotud, mis annaks info tõttu eelise teiste pakkujate ees (RHS § 38 lg 2 p 4).

/Allkirjastatud digitaalselt/

(Pakkuja esindaja nimi)

Lisa 3

OBJEKTIJUHI CV 








 

Ees- ja perekonnanimi: 

Sünniaeg: 

Haridus (alates hiliseimast):

	Haridusasutus
	

	Õppimise aeg (kuu/aasta-kuu/aasta)
	

	Eriala, kraad
	


Töökogemus (alates hiliseimast):

	Asutus/ ettevõte
	

	Asukoht
	

	Töötamise aeg (kuu/aasta-kuu/aasta)
	

	Ametikoht
	

	Töökirjeldus
	


Ehitusprojektides osalemise kogemus (alates hiliseimast):

	Projekti nimi ja tellija
	

	Projektis osalemise aeg (kuu/aasta-kuu/aasta)
	

	Projekti maksumus
	

	Ülesanded projektis
	


Keelteoskus:

	Keel
	Tase kõnes ja kirjas

	
	


Kinnitan, et olen oma ülesannete täitmiseks kättesaadav kogu hankelepingu täitmise perioodil.

...................................................

/spetsialisti allkiri/

...................................................

/kuupäev/

Lisa IV
Riigihanke „J.Poska tn lõigu 0.30-1.15 km välisvalgustussüsteemi projekteerimine ja ehitamine“

VALGUSTUSE PROJEKTEERIMISE JA EHITUSE TÖÖVÕTULEPING
__________________, registrikood __________________, asukoht __________________, mida esindab __________________ alusel __________________ (edaspidi Tellija) ja

__________________, registrikood __________________, asukoht __________________, mida esindab __________________ (edaspidi Töövõtja)

(edaspidi eraldi nimetatud Pool ning koos ja ühiselt nimetatud Pooled), sõlmisid käesoleva Lepingu alljärgnevas:
1.
seq level0 \h \r0 

seq level1 \h \r0 

seq level2 \h \r0 

seq level3 \h \r0 

seq level4 \h \r0 

seq level5 \h \r0 

seq level6 \h \r0 

seq level7 \h \r0 LEPINGU OBJEKT

1.1.
Lepingu objektiks on : 

1.1.1.Narva-Jõesuu linna J.Poska tn lg 0.30-1.15 km tänavavalgustuse projekteerimine ja ehitamine (edaspidi Töö), mida Töövõtja kohustub tegema vastavalt Lepingus ja Lepingu Lisades toodud tingimustele.

1.2.
Tööna käsitletakse kõiki töid ja toiminguid, sh Lepingus nimetamata töid ja toiminguid, mis on vajalikud Lepingus ettenähtud tulemuse saavutamiseks, samuti Töö vastuvõtmiseks vajaliku dokumentatsiooni vormistamisega seotud toiminguid.

1.3.
Töövõtja poolt tehtav Töö on määratletud Lepinguga ning selle lisadega.

1.4.
Lepingul on selle sõlmimise hetkel järgmised lisad:

1.4.1.
Lisa 1 - Töövõtja poolt esitatud hinnapakkumus;

1.4.2.
Lisa 2 – Tööde teostamise tehniline kirjeldus
1.4.3.
Lisa 3 - Hankemenetluse käigus hankedokumentide kohta antud selgitused;

1.4.4.
Lisa 4 - Projekti joonis koos tehniliste andmetega kasutatavate valgustite kohta.
1.5.
Lepingus ja Lepingu lisades sätestatu vastuolu korral kuuluvad esmalt kohaldamisele Lepingu tingimused ning seejärel Lepingu lisades toodud tingimused käesolevas punktis fikseeritud järjekorras.
1.6.
Pooled juhinduvad Lepingu täitmisel lisaks Lepingule ja selle lisadele ka Eesti Vabariigis kehtivatest õigusaktidest, eeskirjadest, standarditest ning vajadusel muudest vastava valdkonna tehnilistest dokumentidest.

1.7.
Leping on sõlmitud ostimenetlusega riigihanke tulemusena.

1.8. 
Leping sõlmitakse Narva-Jõesuu Linnavalitsuse ____________ 2016. a korralduse nr _____ alusel.

2.
LEPINGU TÄHTAJAD

2.1.
Töö teostamist alustatakse koheselt pärast Lepingu allkirjastamist Poolte poolt.

2.2.
Töö teostamine toimub alljärgneva ajakava kohaselt:

2.2.1.
Kooskõlastatud tööprojekti esitamise tähtaeg on 40 päeva alates Lepingu allkirjastamisest Poolte poolt.

2.2.2.
Ehitustööde valmimise tähtaeg on 15. Jaanuari  2017.

2.3.
30 päeva jooksul alates kõikide tööde lõpetamisest peab olema esitatud Tellijale vastuvõtmise toiminguteks omanikujärelevalve poolt kontrollitud vastuvõtudokumentatsioon.

3.
POOLTE ÕIGUSED JA KOHUSTUSED

3.1.
Töövõtjal on õigus:

3.1.1.
saada Tellijalt Töö tegemiseks vajalikku informatsiooni ja juhiseid;

3.1.2.
saada Töö eest Lepingus kokkulepitud Tasu.

3.2.
Töövõtjal on kohustus:

3.2.1.
teha Tööd vastavalt Lepingule;

3.2.2.
tagada Töö tegemisel vajaliku kvalifikatsiooniga tööjõu kasutamine;

3.2.3.
vastutada selle eest, et Töö oleks tehtud korrektselt ja kvaliteetselt;

3.2.4.
informeerida viivitamatult Tellijat Töö tegemise käigus tekkinud probleemidest;

3.2.5.
tasuda leppetrahvi vastavalt Lepingule.

3.2.6.
võimaldada Tellijal igal ajal teostada kontrolli ja tehnilist järelevalvet tehtavate Tööde mahu ja kvaliteedi üle, samuti ka Töö käigu, kvaliteedi ja kasutatavate materjalide, seadmete ja detailide projektile ja kehtivatele nõuetele vastavuse üle. Kontrollist tulenevad märkusi teeb Tellija Töövõtjale kirjalikult. Juhul, kui Töövõtja ei arvesta Tellija märkusi, on Tellijal õigus määrata Töövõtjale tehnoloogiliselt põhjendatud tähtaeg puuduste kõrvaldamiseks.

3.2.7.
teatada Tellijale kolme tööpäeva jooksul hetkest, mil ta sai teada või oleks pidanud teada saama kõigist Töö kvaliteeti ja tähtaegset valmimist ohustavatest või ohustada võivatest asjaoludest, mis ei sõltu Töövõtjast; vastasel juhul ei vabane Töövõtja vastutusest kvaliteedinõuete rikkumise ja tähtaegadest mittekinnipidamise eest.

3.2.8.
kõrvaldada omal kulul Objekti, selle osade, samuti Töövõtja poolt Objektil kasutatud materjalide ja mehhanismide vigastused ja rikked, mis on tekkinud Töövõtja või tema alltöövõtjate süül.

3.2.9.
Töövõtja kannab teostatud Töö ja paigaldatud seadmete juhusliku hävimise riisikot kuni töölõigu või seadmete üleandmiseni Tellijale.

3.2.10.
Töövõtja kohustub teostama Objektil käimasoleva lepingu punktides 1.1 nimetatud Töö punktis 2.2 ettenähtud tähtaegadeks.

3.2.11.Töövõtja kohustub andma Töö Tellijale üle kokkulepitud komplektsuses ja valmidusastmes.

3.3.
Tellijal on õigus:

3.3.1.
igal ajal teha järelepärimisi Tööde tegemise hetke olukorra kohta ning kontrollida Tööde tegemise käiku;

3.3.2.
pöörduda kolmandate isikute poole sõltumatu eksperthinnangu saamiseks Tööde kvaliteedi kohta;

3.3.3.
nõuda Töövõtjalt Lepingus sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest ja Töö maksumusest kinni pidamist.

3.3.4.
kasutada õiguskaitsevahendeid (sh öelda Leping üles), samuti nõuda Lepingus sätestatud juhtudel leppetrahvi, kui Töövõtja ei pea kinni Lepingus, selle lisades või muudes Lepingu juurde kuuluvates dokumentides sätestatud tähtaegadest, kvaliteedinõuetest, samuti kui Töövõtja ei täida või täidab mittevastavalt endale Lepinguga võetud kohustusi.

3.4.
Tellijal on kohustus:

3.4.1.
tasuda Töövõtjale tehtud Tööde eest vastavalt Lepingule;

3.4.2.
tasuda viivist vastavalt Lepingule;

3.4.3.
tagada Töö tegemise ajaks omanikujärelevalve;

3.4.4.
korraldada garantiiaja ülevaatusi;

3.4.5.
teatada Töövõtjale nii Töö tegemise ajal kui ka pärast Töö vastuvõtmist avastatud mittevastavustest Lepingule mõistliku aja jooksul pärast vastavate asjaolude avastamist.

4.
HIND, TASUMISE KORD JA OMANDIÕIGUSE ÜLEMINEK

4.1.
Töö teostamise kogumaksumus on ___ eurot, millele lisandub käibemaks 20 % ehk ___ eurot, kokku ___ eurot (edaspidi Tasu). Kogumaksumus sisaldab ettenägemata tööde maksumust ___ Töövõtjale tasutakse Töö teostamise eest kuni kolmes etapis Töö üleandmis-vastuvõtmisaktide ja arvete alusel järgmiselt:

4.1.1.
kooskõlastatud projekti esitamisel ___ eurot, millele lisandub käibemaks 20 % ehk ___ eurot, kokku ___ eurot;

4.1.2.
kvaliteetselt ja tähtaegselt tehtud ehitustöö eest ___ eurot, millele lisandub käibemaks 20% summas ___ eurot, kokku ___ eurot;

4.1.3 
Ettenägematu töö on lepingu mõistes töö, mida on vaja teha töö iseloomust ja täitmise käigust tulenevalt ning mille tegemise vajadust mõistlikkuse põhimõttest lähtuvalt pooled ei võinud ega saanud lepingu sõlmimisel ette näha. 

Ettenägemata reservi on lubatud kasutada üksnes lepingu poolte või nende poolt volitatud esindajate kirjaliku kokkuleppe olemasolul, milles on üksikasjalikult välja toodud reservi kasutamise vajaduse põhjendus, mahud ja selle maksumus. Juhul kui ettenägemata reservi ei kasutata või jääb osaliselt kasutamata, siis arvestatakse vastav summa punktis 4.1 toodud töö kogumaksumusest maha.

4.2.
Omandiõigus Objektil teostatud Tööle ja paigaldatud seadmetele/materjalidele läheb üle Töövõtjalt Tellijale pärast tööde eest lõplikku tasumist.

5.
TÖÖDE JA ETAPPIDE ÜLEANDMINE JA VASTUVÕTMINE

5.1.
Tehnilise projekti üleandmisel väljastab Töövõtja Tellijale üleandmis- ja vastuvõtmisakti (edaspidi Vastuvõtuakt). Juhul, kui on Tellijal pretensioone tehnilise projekti kvaliteedi ja/või Lepingule vastavuse osas, ei allkirjasta Tellija üleandmis- ja vastuvõtmisakti ning edastab Töövõtjale kirjalikult Töös ilmnenud vead ning puudused ja Töövõtja kohustub vead ning puudused likvideerima Tellija määratud tähtajaks. Tellija on kohustatud saadud akti kolme tööpäeva jooksul allkirjastama või esitama kirjaliku põhjenduse allkirjastamisest keeldumise kohta.

5.2.
Töövõtja annab Töö Tellijale üle peale Töö või Töö osa lõppu üleandmis-vastuvõtu aktiga.

5.3.
Üleandmis-vastuvõtu aktis on kohustuslik fikseerida:

5.3.1.
Töö või Töö osa kirjeldus;

5.3.2.
Töö või Töö osa maksumus.

5.4.
Tellija kohustub Töövõtja poolt esitatud korrektse üleandmis-vastuvõtu akti 7 (seitsme) tööpäeva jooksul esitamisest läbi vaatama ja allkirjastama või sama tähtaja jooksul esitama kirjalikult oma põhjendused Töö vastuvõtmisest keeldumise kohta. Tellija poolt kinnitatud üleandmis-vastuvõtu akt on arve esitamise aluseks. 

5.5.
Juhul kui Tellija ei ole eelpool mainitud tähtaja jooksul Töövõtja poolt esitatud akti allkirjastanud või kirjalikke põhjendusi keeldumise kohta esitanud, loetakse Töö Tellija poolt aktsepteerituks.  

5.6.
Lepingus fikseeritud ulatuses täielikult teostatud Töö üleandmis-vastuvõtu akt on lõpparve esitamise aluseks.

6.
POOLTE VASTUTUS

6.1.
Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest, kui rikkumine on põhjustatud süüliselt.

6.2. 
Kui Tellija avastab Töös puudusi, vigu või ebatäpsusi või töö ei vasta muul viisil lepingust tulenevatele nõuetele, teatab ta sellest Töövõtjale kirjalikult esimesel võimalusel.

6.3. 
Punktis 6.2. nimetatud juhul on Tellijal õigus nõuda Töövõtjalt avastatud puuduste, vigade või ebatäpsuste viivitamatut tasuta kõrvaldamist või töö muul viisil viivitamatut vastavusse viimist lepingust tulenevate nõuetega, samuti teha või lasta teha töös vajalikud parandused ja täiendused Töövõtja kulul.

6.4. 
Tellijal on õigus nõuda leppetrahvi 0,5% Töö kogumaksumusest iga töö alustamisega viivitatud tööpäeva eest (arvestatakse käibemaksuta summadest).

6.5. 
Tellijal on õigus leppetrahv tasaarvestada Töövõtjale tasumata arvega. Leppetrahvi rakendamise õigusest teavitatakse Töövõtjat vastava kirjaliku teatega, mille alusel tekib Tellijal õigus Töövõtja esitatud viimase arvega tasaarvestada.

6.6. 
Tellija poolt arvete mitteõigeaegse tasumise korral on Töövõtjal õigus nõuda viivist 0,1% tähtajaks tasumata summalt iga viivitatud päeva eest.

6.7. 
Tellija peab esitama lepingust tuleneva leppetrahvi nõude Töövõtjale hiljemalt 1 (ühe) kuu jooksul arvates päevast, mil tellijal tekkis leppetrahvi esitamise õigus.

6.8.
Töövõtja vastutab oma tegevusest või tegevusetusest, samuti tuvastatud projekteerimisvigadest tuleneva kahju eest täies ulatuses.

6.9
Lepinguga enesele võetud kohustuste täitmata jätmise või mittenõuetekohase täitmise eest vastutavad pooled Eesti Vabariigi seadusandlusega ja Lepingu tingimustega ettenähtud korras ja ulatuses.

7.
GARANTII

7.1.
Teostatud Töö ning valgustite garantiiperiood on 2 (kaks) aastat ja algab Töö lõppakti allakirjutamise päevast.

7.2.
Töövõtja kohustub kõrvaldama kõik ehitusperioodil ja garantiiperioodil ilmsiks tulnud vead, puudused ja muul viisil Lepingule mittevastava Töö esimesel võimalusel ja omal kulul.

7.3.
Tehnoloogiliste seadmete, sõlmede jms garantiitingimustele vastavuse, samuti garantiiteeninduse ja –remondi tagab Töövõtja koos vastavate alltöövõtjatega ning valmistajatega. Rikete või puuduste esinemise korral kohustub Töövõtja astuma Tellija poolele ja osutama Tellijale kohest ja igakülgset kaasabi seadmete jms valmistajatega suhtlemisel ning nõuete esitamisel.

8.
LEPINGU MUUTMINE, LÕPPEMINE VÕI LÕPETAMINE

8.1.
Lepingu tingimusi muudetakse poolte kirjalikul kokkuleppel (välja arvatud Lepingu ennetähtaegse lõpetamise juhud punktis 8.3), kusjuures muudatusi taotlev lepingupool peab esitama taotluse kirjalikult ja teine lepingupool peab kirjaliku vastuse andma seitsme tööpäeva jooksul alates taotluse saamisest. Juhul, kui pooled jõuavad Lepingu muutmise ja/või täiendamise suhtes kokkuleppele, loetakse muudatus ja/või täiendus edaspidi Lepingu lahutamatuks lisaks.

8.2.
Leping lõpeb lepinguliste kohustuste täieliku ja nõuetekohase täitmisega lepingupoolte poolt.

8.3.
Lepingu ennetähtaegne lõpetamine:

8.3.1.
Pooled võivad Lepingu ennetähtaegselt lõpetada Lepingu punktides 8.3.2 ja 8.3.4 ettenähtud juhtudel. Lepingu ennetähtaegsest lõpetamisest informeerib Lepingut lõpetada sooviv pool teist poolt kirjalikult koheselt alates vastava soovi tekkimisest.

8.3.2.
Tellijal on õigus Leping lõpetada juhul, kui Töövõtja viivitab Töö alustamisega enam kui 10 (kümme) kalendripäeva alates Lepingu punktis 2.1 ettenähtud alustamise päevast. Ülalnimetatud lõpetamisest teatab Tellija Töövõtjale e-kirja teel. Leping loetakse lõpetatuks e-kirja teel teate edastamise korral koheselt pärast teate edastamist, registreeritud posti kasutamise korral teate postitamisele järgneval tööpäeval.

8.3.3.
Töövõtjal on õigus Lepingu katkestada või lõpetada juhul, kui Tellija on kohtuotsuse alusel kuulutatud maksejõuetuks või kui Tellija on viivitanud tööde eest tasumisega kauem kui 7 päeva.

9.
VÄÄRAMATU JÕUD

Käesolevast Lepingust tulenevate kohustuste mittetäitmist või täitmisega viivitamist ei loeta Lepingu tingimuste rikkumiseks, kui need tulenevad sõjast või sõjaohust, mässust või rahvarahutustest, posti, telefoni või telegraafi vastavate ametkondade poolt aktsepteeritud üleriiklikest häiretest, loodusõnnetustest, tulekahjudest, streikidest, blokaadist või boikottidest. Pooled mõistavad, et kuna lepingu täitmise periood on väga lühike, siis võib seoses ilmastikutingimustega tekkida takistusi (paduvihm, rahe, lumi, külm jms) mis ei võimalda töid lõpetada õigeaegselt. Neil juhtudel rakendatakse Force Majeure’i üldtunnustatud põhimõtteid.

10.
VAIDLUSTE LAHENDAMINE

10.1.
Kõik käesolevast lepingust tekkinud vaidlused lahendavad pooled läbirääkimiste teel.

10.2.
Konsensuse mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Eesti Vabariigi seadusandlusega ettenähtud korras. 

11.
KONFIDENTSIAALSUS

Lepingu tingimused on konfidentsiaalsed ja ei kuulu ilma teise lepingupoole kirjaliku nõusolekuta avaldamisele kolmandatele isikutele, välja arvatud poolte audiitoritele ja advokaatidele.

12.
MUUD SÄTTED

12.1.
Käesoleva Lepingu sõlmimisel ja täitmisel juhinduvad pooled Eesti Vabariigi seadusandlusest ja Lepingu sätetest.

12.2.
Ühe või mitme Lepingu sätte vastuolu kehtiva seadusandlusega ei mõjuta kogu Lepingu kehtivust. Ülalmainitud vastuolu ilmnemisel rakendavad Pooled oma parimad jõupingutused seadusandlusega vastuolus oleva sätte asendamiseks sisult võimalikult lähedase ning seadusandlusega kooskõlas oleva sättega.

12.3.
Lepingu pooled nimetavad oma vastutavaks esindajaks ehitusplatsil:

12.3.1.
Tellija esindaja - ____________________;

12.3.2.
Töövõtja Objektijuht - ___________________.

12.3.3.
Nimetatud esindajatel on muuhulgas õigus võtta vastu ja/või anda üle teostatud töid, töölõike, tarnitud materjale jne. Tellija esindajal on Tellija nimel õigus tellida Objektil täiendavaid töid.

12.4.
Leping on koostatud eesti keeles kahes juriidiliselt võrdset jõudu omavas originaaleksemplaris, millest üks jääb Töövõtjale ja teine Tellijale.

13.
LEPINGU JÕUSTUMINE
Leping jõustub poolte poolt allakirjutamise hetkest.

Tellija






Töövõtja

